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Jak czytac te instrukcje

Dziekujemy za wybor tego gtosnika. Aby w petni wykorzystac jego funkcje
i uiyvyac' go skutecznie, prosimy o uwazne przeczytanie Instrukcji obstugi
oraz Srodkow ostroznosci dotyczacych uzytkowania.

Prosimy o przechowywanie Instrukcji obstugi i Srodkéw ostroznosci
dotyczacych uzytkowania razem z Gwarancjg.

Gtéwne cechy

Moc wyjéciowa 2000 W i wysoka jako$¢ dzwieku zostaty osiggniete dzieki
zastosowaniu wzmacniacza klasy D w drewnianej obudowie o

doskonatych wiasciwosciach akustycznych. XPRS2 moze by¢ uzywany nie
tylko jako stacjonarny system nagto$nieniowy, ale rowniez jako sprzet
nagto$nieniowy na wydarzenia, poniewaz jest fatwy w transporcie i szybki w
montazu.

u Typ systemu: Wielofunkcyjny, aktywny gtosnik z kontrolg DSP

u Przetwornik: Driver kompresyjny z wyjéciem 1 cala, cewka 1,75 cala

] Subwoofer: Gtosnik niskotonowy ferrytowy, cewka 3 cale (76 mm) z
duzym wychyleniem

] Moc wyjéciowa: Klasa D, 2000 W (szczytowa)

] 4 tryby DSP: LIVE / MUSIC / SPEECH / MONITOR

] Subwoofer: 80 Hz, 100 Hz, 120 Hz (NORMAL, BOOST, EXTENDED)

u Zabezpieczenia elektroniczne: Termiczne / przecigzeniowe / cyfrowy
limiter / kompresor

] Zasilanie: AC 110 V — 240 V (50 Hz / 60 Hz)

u Obudowa: Sklejka, czarna farba, gumowe nézki, metalowy uchwyt

u Montaz: Standardowy metalowy uchwyt na statyw, 10 gwintowanych
otworéw M10 oraz zintegrowana ostona tylna

Panel tylny
(modele pelnopasmowe)
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WEJSCIE AC (AC INPUT)
Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda AC IN, a nastepnie do
gniazdka elektrycznego.

ZASILANIE (POWER)
Przetacznik AC do wiaczania i wylaczania zasilania. Gdy zasilanie jest
wigczone, zapalajg sie dioda POWER oraz ekran LCD.

(2) pL

WEJSCIE 1
Regulacja poziomu dla wejécia LINE/MIC 1.
WEJSCIE
Zbalansowane wejscie dla zrodet takich jak miksery, instrumenty lub

mikrofony. Polgczenia mozna wykonac za pomoca ztacza TRS 1/4 cala
lub XLR.

B WEJSCIE 2
Regulacja poziomu dla wejécia Hi-Z/LINE 2.
WEJSCIE
Zbalansowane wejscie dla zrodet takich jak miksery, instrumenty lub

mikrofony. Polgczenia mozna wykonac za pomoca ztacza TRS 1/4 cala
lub XLR.

POZIOM STEREO (STEREO LEVEL)
Regulacja poziomu wejscia liniowego dla sygnatu stereo.

@A POZIOM WEJSCIA (INPUT LEVEL)
Regulacja poziomu poszczegdlnych wejsc.

Wskaznik sygnatu Hi-Z
Gdy do urzadzenia podtgczony jest sygnat z gitary, ustawienie
systemowe zmienia sie na czuto$¢ Hi-Z, a wskaznik sygnatu zapala
sie.

B Wskaznik sygnatu MIC
Gdy do urzadzenia podtgczony jest mikrofon, wskaznik zapala sie, gdy
system przetacza sie na czuto$¢ MIC.

El Wskaznik sygnatu pojedynczego kanatu (SIG)
Gdy pojawia sie sygnat, wskaznik sygnatu zapala sie.

LCD
Interfejs do sterowania i monitorowania DSP.

MASTER VOL
Zakres regulacji catkowitej gtosnosci: od -60 dB do +10 dB.
DSP

Przewijaj menu i wybieraj sposrod dostepnych opcji. Nacisnij pokretto
MASTER VOL, aby zatwierdzi¢ wybor w menu.

Wskaznik sygnatu / ogranicznika (SIG/LIMITER)
Swieci sie na zielono, gdy wykryty jest sygnat, oraz na czerwono, gdy
wzmacniacz zaczyna kompresowac sygnat.

Wskaznik zasilania (POWER)
Swieci sie, gdy gtosnik jest wigczony.

MIX OUT
Wyjscie XLR przesyta zmiksowany sygnat wejSciowy do innych
gtosnikow lub subwooferéw. Pokretto INPUT LEVEL reguluje poziom
sygnatu wysytanego do MIX OUT. Ustawienia MASTER VOL i DSP nie
wptywajg na sygnat wyjSciowy MIX OUT.
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WEJSCIE AC (AC INPUT)
Potaczenie zasilania odbywa sie za pomocg ztgcza IEC. Zigcze IEC
jest kompatybilne z blokowanym przewodem zasilajgcym
(niedotgczony do zestawu).

ZASILANIE (POWER)
Przetgcznik AC do wiaczania i wytgczania zasilania. Gdy zasilanie jest
wigczone, dioda LED sie zapala.

LINK
Wyjscie XLR przesyta zmiksowany sygnat wejsciowy do innych
gtosénikow lub subwooferow. Pokretto VOLUME (poziom wejscia)
reguluje poziom sygnatu wysytanego do wyjscia LINK. Ustawienia
MASTER VOL i DSP nie wptywajg na sygnat LINK.

WEJSCIE LEWE (mono) / PRAWE (INPUT LEFT/RIGHT)

WSKAZNIK ZASILANIA (POWER INDICATOR)
Dioda LED POWER zapala sie, gdy gtosnik jest wigczony.

a \[VSKAiNIK SYGNALU / OGRANICZNIKA (SIG/LIMITER)
Swieci sie na zielono, gdy wykryty jest sygnat, oraz na czerwono, gdy
wzmacniacz zaczyna kompresowac sygnat.

3DSP PRESET MODES
BOOST/EXTENDED LF/NORMAL

B LPF
80 Hz/100 Hz/120 Hz

El POLARYZACJA (POLARITY)
REVERSE/NORMAL

I VOLUME
Regulacja poziomu sygnatu wejSciowego.

Instalacja i podjaczenia

Wazne uwagi dotyczace instalacji

Dzwiek generowany przez gtosnik jest w pewnym stopniu zalezny od
warunkow akustycznych pomieszczenia, w ktorym jest uzywany. Przed
instalacjg nalezy starannie rozwazy¢ miejsce ustawienia gtosnika, aby
zapewni¢ jak najlepsze warunki odstuchowe.

Firma AlphaTheta Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek szkody wynikajgce z uzytkowania gtosnika (w tym miedzy
innymi za utrate mozliwosci biznesowych), niezaleznie od zastosowane;j
metody instalacji.

A OSTROZNIE

* Aby zapewni¢ odpowiednie chtodzenie, nalezy pozostawic¢
wystarczajgcq ilo$¢ miejsca miedzy kazdym gtosnikiem a pobliskimi
Scianami lub innymi elementami (minimum 30 cm z gory, z tytu i po
bokach kazdego gtosnika). Pozostawienie zbyt matej przestrzeni moze
spowodowac wzrost temperatury wewnatrz gtoénika, co moze prowadzi¢
do awarii lub trwatego uszkodzenia.

Uzywanie tego produktu w konfiguracji pietrowej (jeden na drugim) jest
zabronione.

Instalacja z uzyciem statywu gtosnikowego

XPRS82/XPRS102/XPRS122/XPRS152

Modele petnopasmowe z serii XPRS2 posiadajg gniazdo na statyw o
$rednicy 35 mm na spodzie obudowy.

Model subwoofera z serii XPRS2 posiada gniazdo z gwintem M20 na
gornej powierzchni, w ktérym statyw mozna solidnie przykrecic.

Zalecane sg kombinacje przedstawione na ponizszych diagramach.
Uzycie innej konfiguracji moze skutkowac przewrdceniem sie gtosnikéw,
co moze prowadzi¢ do uszkodzen lub obrazen.

Aby bezpiecznie korzystac ze statywu gtosnikowego, zapoznaj sie z
ponizszymi ostrzezeniami i wykonaj instalacje zgodnie z zaleceniami.
Model subwoofera z serii XPRS2 posiada gniazdo z gwintem M20 na
gbrnej powierzchni, w ktorym statyw mozna solidnie przykrecic.

Uzywaj statywu gtosnikowego o $rednicy 35 mm z gwintem M20 z
jednej strony. Nalezy stosowac dostepne w handlu produkty o dtugosci
nieprzekraczajgcej 900 mm. Firma AlphaTheta Corporation nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody (w tym m.in. za utrate
mozliwosci biznesowych) wynikajgce z uzycia statywu innego niz
zalecany.
Zainstaluj subwoofer w stabilnym miejscu i solidnie przymocuj statyw.
Upewnij sie, ze nie ma ryzyka przewrocenia sie gtosnikow.
Kable powinny by¢ przyklejone taSmg lub spiete opaskami, aby unikngc
ryzyka potkniecia sie o nie i przewrocenia gtosnikow.

Front ; :

— 35-mm-diameter
pole socket

—M20 screw-in
pole socket

Instalacja z uzyciem statywu glto$nikowego
XPRS82, XPRS102, XPRS122

XPRS1152S8T, XPRS1182ST




Instalacja z uzyciem punktéw montazowych w
obudowie gtosnika

Modele petnopasmowe posiadajg punkty montazowe do zawieszenia.
Gtosnik moze by¢ zawieszony przy uzyciu dostepnych w handlu $rub
oczkowych. Punkt montazowy ma otwor z gwintem M10 (dla $ruby
oczkowej o dtugosci gwintu od 30 mm do 50 mm).

W przypadku instalacji zawieszonej, montaz powinien by¢ wykonany
przez wykwalifikowanego technika.

Nalezy odkreci¢ $ruby z punktéw montazowych i zamontowac $ruby
oczkowe. Nie nalezy uzywac gtosnika, gdy $ruby sg wykrecone —
nieszczelno$¢ powietrzna moze negatywnie wptynac na jako$¢ dzwieku.
Do zawieszenia gto$nika nalezy uzy¢ co najmniej trzech punktow

montazowych. Dodatkowo nalezy zastosowac dodatkowe
zabezpieczenie, np. w postaci linki stalowe;.

Uzywaj uchwytow, linek oraz $cian lub sufitow o odpowiedniej
wytrzymato$ci, zdolnych do utrzymania ciezaru gto$nika. Zapytaj o
dostepne uchwyty w sklepie, w ktorym zakupiono gtosnik.

Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo montazu, a
nastepnie regularnie je kontrolowac.

*:Rigging points

Potaczenia

Aktywny subwoofer i aktywny glo$nik satelitarny

A OSTROZNIE

Wszystkie polaczenia nalezy wykonac przy wylaczonym zasilaniu urzadzen i
upewni€ sig, ze wszystkie gldwne pokretta glosnosci sg catkowicie
Sciszone.

1. Podiacz jeden koniec kabla sygnatowego do wyjscia Output Left/Right w
mikserze, a drugi koniec do wejscia Line Input w odpowiednim (lewym lub
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prawym) aktywnym subwooferze.

2. Podiacz kolejny kabel sygnatowy do wyjscia Link Left/Right lub Out
Left/Right aktywnego subwoofera, a drugi koniec do wej$cia Line Input

Left/Right aktywnego gltosnika satelitarnego.
3. Podlacz przewad zasilajacy do gniazda sieciowego.
4. Najpierw wiacz mikser, a nastepnie aktywne gtosniki.

5. Podnies$ poziom gtosnosci w aktywnych gtosnikach.

6. Uzyj funkcji PFL w mikserze, aby ustawi¢ odpowiedni poziom wejéciowy,
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a nastepnie dostosuj Main Mix Level, aby uzyska¢ pozadany poziom
wyj$ciowy.

7. Po zakonczeniu pracy najpierw wylacz aktywne glosniki, a dopiero potem
mikser.
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Specyfikacje techniczne

Typ systemu

Multi-purpose, 2-way active loudspeaker with
DSP controls

Model XPRS122

Typ systemu

Multi-purpose, 2-way active loudspeaker with
DSP controls

Transducer low

8” woofer, 2” voice coil

Transducer low

12” woofer, 3” voice coil

Transducer driver

1” exit compression driver, 1.75” voice coil

Transducer driver

1” exit compression driver, 1.75” voice coil

Frequency response

60 Hz — 20 kHz

Frequency response

48 Hz — 20 kHz

(-6 dB) (-6 dB)
Max SPL 127 dB Max SPL 131 dB
Power rating Class D 2 000 W (peak) Power rating Class D 2 000 W (peak)
4 DSP modes LIVE / MUSIC / SPEECH / MONITOR 4 DSP modes LIVE / MUSIC / SPEECH / MONITOR
Electronic protections  |Thermal / overload / digital Limiter / compressor Electronic protections |Thermal / overload / digital limiter / compressor
Connectors Input: MIC / LINE (Combo) / HI-Z / LINE Connectors Input: MIC / LINE (Combo) / HI-Z / LINE
(Combo) / 3.5 mm STEREO MINI (Combo) / 3.5 mm STEREO MINI
Output: MIX (XLR) Output: MIX (XLR)
Zasilanie AC 110 V —240 V (50 Hz / 60 Hz) Zasilanie AC 110V — 240 V (50 Hz / 60 Hz)

Power consumption

800 W (OFF : 0 W)

Power consumption

800 W (OFF : 0 W)

Enclosure construction

Plywood cabinet, black paint, rubber feet, metal
handle

Enclosure construction

Plywood cabinet, black paint, rubber feet, metal
handle

Mounting

One standard metal pole-mount. 10 x M10
threaded inserts plus integrated pull-back cover.

Mounting

One standard metal pole-mount. 10 x M10
threaded inserts plus integrated pull-back cover.

Dimensions (W x H x D)

10.74” (272.7 mm) x 18.11” (460 mm) x 11.88”
(302 mm)

Dimensions (W x H x D),

14.28” (362.7 mm) x 25.07” (637 mm) x 13.78”
(350 mm)

Waga netto 13.2 kg (29.1 Ib) Waga netto 20.2 kg (44.6 Ib)
Model XPRS102 Model XPRS152

Typ systemu

Multi-purpose, 2-way active loudspeaker with
DSP controls

Typ systemu

Multi-purpose, 2-way active loudspeaker with
DSP controls

Transducer low

10” woofer, 2.5” voice coil

Transducer low

15” woofer, 3” voice coil

Transducer driver

1” exit compression driver, 1.75” voice coil

Transducer driver

1” exit compression driver, 1.75” voice coil

Frequency response

50 Hz — 20 kHz

Frequency response

45 Hz - 20 kHz

(-6 dB) (-6 dB)
Max SPL 129 dB Max SPL 133 dB
Power rating Class D 2 000 W (peak) Power rating Class D 2 000 W (peak)
4 DSP modes LIVE / MUSIC / SPEECH / MONITOR 4 DSP modes LIVE / MUSIC / SPEECH / MONITOR
Electronic protections  [Thermal / overload / digital Limiter / compressor Electronic protections |Thermal / overload / digital limiter / compressor
Connectors Input: MIC / LINE (Combo) / HI-Z / LINE Connectors Input: MIC / LINE (Combo) / HI-Z / LINE
(Combo) / 3.5 mm STEREO MINI (Combo) / 3.5 mm STEREO MINI
Output: MIX (XLR) Output: MIX (XLR)
Zasilanie AC 110V — 240V (50 Hz / 60 Hz) Zasilanie AC 110 V — 240V (50 Hz / 60 Hz)

Power consumption

800 W (OFF : 0 W)

Power consumption

800 W (OFF : 0 W)

Enclosure construction

Plywood cabinet, black paint, rubber feet, metal
handle

Enclosure construction

Plywood cabinet, black paint, rubber feet, metal
handle

Mounting

One standard metal pole-mount. 10 x M10
threaded inserts plus integrated pull-back cover.

Mounting

One standard metal pole-mount. 10 x M10
threaded inserts plus integrated pull-back cover.

Dimensions (W x H x D)

11.77” (299 mm) x 20.5” (520 mm) x 12.2”
(310 mm)

Dimensions (W x H x D),

16.57” (421 mm) x 28.58” (726 mm) x 16.14”
(410 mm)

Waga netto

155 kg (34.2 Ib)

Waga netto

25.2 kg (55.6 Ib)




Model XPRS1152ST

System type

15" active vented subwoofer

Power rating

Class D 4 000 W (peak)

Transducer low

15” ferrite woofer, 3” (76 mm) voice coil with long
excursion

Frequency response 45 Hz - 120 Hz

(-6 dB)

Max.SPL 129 dB

DSP presets modes BOOST / EXTENDED LF / NORMAL
Crossover frequency |80 Hz / 100 Hz / 120 Hz low pass filter

Electronic protections

Over heat protection / short circuit protection /
digital compressor

Cooling

Temperature-controlled fan

Connectors

Input: Left Mono (Combo) / Right (Combo),
Output: Left Mono (XLR) / Right (XLR)

External controls

Volume control / phase switch / switch for EQ
mode selector / switch for LPF / power on with
green LED / limiter with red LED

Power supply

AC 110 V —240V (50 Hz / 60 Hz)

Power consumption

800 W (OFF : 0.1 W)

Enclosure construction

Plywood cabinet, black paint, metal grille with
foam, rubber feet, double handles

Mounting

One standard metal pole-mount. M20 screw
socket.

Dimensions (W x H x D)

22.83” (580 mm) x 17.72” (450 mm) x 19.80”
(503 mm)

Net weight

26.6 kg (58.7 Ib)

Model XPRS1182ST

System type

18” active vented subwoofer

Power rating

Class D 4 000 W (peak)

Transducer low

18” ferrite woofer, 3” (76 mm) voice coil with long
excursion

Frequency response 40 Hz-120 Hz

(-6 dB)

Max.SPL 130 dB

DSP presets modes BOOST / EXTENDED LF / NORMAL
Crossover frequency |80 Hz / 100 Hz / 120 Hz low pass filter

Electronic protections

Over heat protection / short circuit protection /
digital compressor

Cooling

Temperature-controlled fan

Connectors

Input: Left Mono (Combo) / Right (XLR-F),
Output: Left Mono / Right (XLR-M)

External controls

Volume control / phase switch / switch for EQ
mode selector / switch for LPF / power on with
green LED / limiter with red LED

Power supply

AC 110 V —240V (50 Hz / 60 Hz)

Power consumption

800 W (OFF : 0.1 W)

Enclosure construction

Plywood cabinet, black paint, metal grille with
foam, rubber feet, double handles

Mounting

One standard metal pole-mount. M20 screw
socket.

Dimensions (W x H x D)

26.02” (661 mm) x 21.06” (535 mm) x 21.12”
(536.5 mm)

Net weight

32.6 kg (71.9 Ib)

The specifications and design of this product are subject to change without

notice.
©

2023 AlphaTheta Corporation. All rights reserved.
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